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Till Martin,

"I wanna stand with you on a mountain”



Prolog

Han hade vetar att det forr eller senare skulle komma fram i ljuset igen.
Négot sddant gick inte att gbmma. Varje ord hade fort honom nirmare
det ondmnbara, det forfirliga. Det som han under s manga &r hade for-
sokt att fortringa.

Nu kunde han inte fly lingre. Han kiinde morgonluften fylla lungorna
nir han gick sd raskt han formadde. Hjirtat slog hart i brostet. Han ville
inte g& dit, men han méste. S& han hade bestdmt sig for att [ita slumpen
avgora. Var ndgon dir skulle han beritta. Var det ingen dir skulle han g&
vidare till jobbet, som om inget hint.

Men dérren dppnades nir han knackade p4. Han klev in och kisade i
det skumma ljuset. Det var inte den han forviintat sig att mota som stod
framfér honom. Det var ndgon annan.

Hennes l8nga hir svingde rytmiskt ¢ver ryggen nir han foljde efter
henne in i nista rum. Han bérjade tala, frigade. Tankarna for runt, runt.
Inget var som det verkade. Det var fel, men 4nd4 ritt.

Plotsligt tystnade han. N&got hade triiffat honom i mellangérdet med
en kraft som gjorde att orden brots mitt itu. Han tittade ner. S8g blodet
som borjade sippra fram nir kniven gled ur siret. Sedan en ny triff, ny
smirta. Och det vassa som rorde sig i hans kropp.

Han forstod att allt var over. Att det skulle ta slut hir, fast det fort-
farande fanns si mycket han hade kvar att gora, att se, att uppleva. Sam-
tidigt fanns det ett slags rittvisa i det. Han hade inte fortjinat det goda
liv han haft, all kirlek han hade fétt. Inte efter det som han hade gjort.

Nir sméirtan hade bedovat alla hans sinnen och kniven var stilla, d&
kom vattnet. Den gungande rorelsen av en bat. Och nir han omslots av
det kalla havet kiinde han inte lingre ndgonting.

Det sista han mindes var hennes hir. Det ldnga, morka.



"Det har ju gatt tre manader! Varfor hittar ni honom inte?”

Patrik Hedstrom betraktade kvinnan framfor sig. Hon sdg trottare och
slitnare ut for varje gdng han sig henne. Och hon kom in till polisstatio-
nen i Tanumshede varje vecka. Varje onsdag. Hon hade gjort det #nda
sedan hennes man forsvann i bérjan av november.

"Vi gor allt vi kan, Cia. Det vet du.”

Hon nickade utan att sidga nigot. Hinderna darrade Litt dir de 18g i
hennes kni. Sedan tittade hon p& honom med 6gonen fyllda av térar.
Det var inte forsta gdngen Patrik motte den synen.

"Han kommer inte tillbaka, eller hur?” Nu darrade inte bara hinderna
utan ocksd rosten, och Patrik fick bekdmpa lusten att resa sig, gd runt
skrivbordet och sl& armarna om den brickliga kvinnan. Han var tvungen
att forhilla sig professionellt, dven om det gick emot hans bekyddarin-
stinkter. Han funderade p4 hur han skulle svara. Till slut tog han ett
djupt andetag:

"Nej, jag tror inte det.”

Hon stillde inga fler frigor. Men han s&g att det han hade sagt bara
bekriftade vad Cia Kjellner redan visste. Hennes man skulle inte komma
hem igen. Den tredje november hade Magnus klivit upp klockan halv
sju, duschat, klitt p4 sig, vinkat av sina tva barn och sedan sin fru. Strax
efter klockan 4tta hade han setts gd hemifrin for att ta sig till sitt jobb pa
Tanumsfonster. Sedan visste ingen vart han hade tagit vigen. Han kom
aldrig fram till kollegan som han skulle f& skjuts av. Ndgonstans mellan
hemmet i omridet nira idrottsplatsen och kollegans hus vid Fjillbackas
minigolfbana férsvann han.

De hade gétt igenom hela hans liv. De hade skickat ut en efterlysning,
talat med 6ver femtio personer, bdde pd hans arbetsplats och bland fa-
milj och vinner. Letat efter skulder som han velat fly ifrin, #lskarinnor,
forskingring pa arbetsplatsen, vad som helst som kunde forklara att en



stadgad man p4 fyrtio &r med fru och tv4 tondrsbarn plotsligt en dag bara
forsvann. Men ingenting. Det fanns inga uppgifter som tydde p4 att han
hade 8kt utomlands, och inte heller hade nigra pengar dragits frin hans
och hustruns gemensamma konto. Magnus Kjellner hade férvandlats till
en vélnad.

Nir Patrik hade foljt Cia ut knackade han forsiktigt p& hos Paula
Morales. "Kom in”, hoérdes genast och han klev p& och stingde dorren
efter sig.

"Var det hans fru igen?”

"Ja” sa Patrik med en suck och slog sig ner pa stolen framfér Paulas
skrivbord. Han lade upp fotterna pa bordet, men efter en ilsken blick frén
henne tog han raskt ner dem igen.

"Tror du att han dr dod?”

"Ja, det ser inte bittre ut”, sa Patrik. For forsta gdngen uttalade han
hogt den farhiga han hyst dnda sedan de forsta dagarna efter Magnus
forsvinnande. Vi har ju kollat allt och killen hade inte ndgon av de
vanliga anledningarna att férsvinna. Han tycks bara ha gitt hemifran
och sedan ... borta!”

"Men inget lik.”

"Nej, inget lik”, sa Patrik. "Och var ska vi leta? Vi kan ju inte dragga
hela havet, och inte gé skallgéng i hela skogsomradet utanfér Fjillbacka
heller. Bara rulla tummarna och hoppas att ngon hittar honom. Levan-
de eller inte. For nu vet jag faktiskt inte hur vi ska g& vidare. Och jag vet
inte vad jag ska siga nir Cia dyker upp hir varje vecka och férvintar sig
att vi har gjort framsteg.”

"Det ér bara hennes sitt att hantera det. S att hon kiinner att hon
gor ndgot istillet for att bara sitta hemma och vinta. Jag vet att det skulle
driva mig till vansinne. ” Paula kastade en blick p& fotot hon hade vid
sidan av datorn.

"Jo, jag vet”, sa Patrik. "Men det kiinns inte mindre jobbigt for det.”

"N4, det ar klart.”

Det blev tyst en stund inne pé det lilla rummet och till slut reste sig
Patrik.

"Vi far vil hoppas att han dyker upp. P4 nigot sitt.”

"Vi far vil det”, sa Paula. Men hennes ton var lika uppgiven som Pat-

riks.



’ Tiockis"’

"Ska du siga!” Anna tittade pa sin syster och pekade menande pé
hennes mage.

Erica Falck vred sig s att hon stod med sidan mot spegeln, precis som
Anna, och var tvungen att instimma. Herregud, vad stor hon var. Hon
sdg ut som en jittelik mage, med lite Erica fist pd for syns skull. Och det
kindes. Nir hon hade varit gravid med Maja hade hon kiint sig som ett
under av smidighet i jaimforelse. Men s& hade hon ju tvé bebisar i magen
den hir géngen.

"Jag ir verkligen inte avundsjuk p4 dig”, sa Anna med en lillasysters
brutala érlighet.

"Tack for den”, sa Erica och buffade till henne med magen. Anna buf-
fade tillbaka med foljden att bada holl pa att tappa balansen. De viftade
med armarna i luften for att 4terfi jimvikten, men borjade skratta s&
mycket att de var tvungna att siitta sig ner p golvet.

"Det hiir #r ett skidmt!” sa Erica och torkade nigra tirar ur 6gonvrin.
“Man kan inte se ut sa hir. Jag 4r som en korsning mellan Barbapapa och
den dir farbrorn i Monty Python-sketchen som spricker nir han éter en
mintkaka.”

"Ja, jag dr evinnerligt tacksam for dina tvillingar, for jag kiinner mig
som en sylfid bredvid dig.”

"Varsdgod”, svarade Erica och gjorde en ansats att resa sig. Det gick
inget vidare.

"Vinta, jag ska hjilpa dig”, sa Anna, men forlorade dven hon kampen
mot tyngdlagen och hamnade tungt p& rumpan igen. De tittade p& var-
andra i samforstdnd och skrek sedan unisont: "Dan!”

"Ja, vad dr det?” hordes frin nedervningen.

"Vi kommer inte upp!” svarade Anna.

”Vad sa du?” sa Dan.
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De horde hur han gick uppfor trappan i riktning mot sovrummet dér
de befann sig.

"Vad sysslar ni med?” sa han roat nir han fick se sin sambo och svi-
gerska pé golvet framfor viiggspegeln.

"Vi kommer inte upp”, sa Erica med s& mycket viirdighet hon kunde
uppb&da och striickte fram en hand.

"Vinta si ska jag hidmta gaffeltrucken”, sa Dan och latsades vinda sig
om for att gd ner igen.

"Hoérru du”, sa Erica medan Anna skrattade sa att hon var tvungen att
l4gga sig ner pa rygg.

"Okej d4, det kanske gar 4nd&.” Dan tog tag i Ericas hand for att dra
upp henne. “Aaaghh hej!”

"Skippa ljudeffekterna, dr du snill.”

Erica reste sig modosamt.

"Fan, vad du ér stor”, utbrast Dan och Erica slog till honom pé ar-
men.

"Du har sagt det ungefir hundra gdnger vid det hir laget, och du ér
inte den enda. Kan du vara snill och sluta tjata om det och fokusera pa
din egen tjockis istillet?”

”S4 girna.” Dan drog upp dven Anna och passade pa att ge henne en
stor puss pd munnen.

”G4 hem med er”, sa Erica och puffade till Dan i sidan.

"Vi ir redan hemma”, sa Dan och pussade p4 Anna igen.

"Ja, och d& kanske vi kan koncentrera oss p& anledningen till varfor
jag ar hir”, sa Erica och gick bort till systerns garderob.

"Jag vet inte varfor du tror att jag kan hjilpa dig”, sa Anna och vag-
gade efter Erica. ”Jag har knappast nigot som passar dig.”

"N4, men vad ska jag gora, d&?” Erica bldddrade igenom plaggen pé
galgarna. ”"Christians releasefest ir ikvill och det enda alternativet jag
har #4r Majas indiantilt.”

"Okej, ndgot ska vi vil kunna hitta p. Byxorna du har pa dig ser ju
bra ut och jag tror att jag har en blus som kanske gir om dig. Den var lite
for stor for mig i alla fall.”

Anna plockade fram en lila tunika med brodyr ur garderoben. Erica
tog av sig t-shirten och med Annas assistans fick hon tunikan ¢ver hu-
vudet. Att dra den éver magen var som att stoppa julkorv, men det gick.
Hon viinde sig mot spegeln och inspekterade kritiskt sin bild.

"Du ir jéttefin”, sa Anna och Erica gav henne ett grymtande till svar.
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Med hennes nuvarande kroppshydda kiindes "jittefin” som en utopi, men
hon sdg &tminstone hyfsat anstindig och nistan uppklidd ut.

"Den funkar”, sa hon och gjorde ett forsok att sjilv f av den innan
hon gav upp och ldt Anna hjilpa henne.

"Var ir festen ndgonstans?” frigade Anna medan hon slitade till tu-
nikan och hingde upp den pa galgen igen.

P4 Stora Hotellet.”

"Schyst av forlaget att stilla till med en releasefest for en debutant”, sa
Anna och gick mot trappan.

"De ir helt lyriska. Och inforsiljningen dr otroligt bra for en debut-
roman, si det gér de nog mer #n girna. Verkar bli bra uppslutning frén
pressen ocksi, efter vad jag horde frin var forliggare.”

"Vad tycker du sjilv om boken? Jag antar att du gillar den, annars
skulle du vil inte ha rekommenderat den till forlaget. Men hur bra ér
den?”

"Den é#r...” Erica tinkte efter medan hon forsiktigt klev nedfor
trappstegen strax bakom lillasystern. "Den dr magisk. Mork och vacker,
oroande och stark och ... ja, magisk dr det bésta siitt jag kan beskriva den

2"

pA.

"Christian m3ste vara overlycklig.”

"Ja, jo.” Erica drog p& orden och gick hemtamt in i koket och borjade
ladda kaffebryggaren. "Han ér vil det. Samtidigt ...” Hon tystnade for att
inte tappa rikningen nir hon méattade kaffe i filtret. "Han blev jitteglad
nir den blev antagen, men det kinns som om arbetet med boken har
rort upp ndgot. Det r svért, egentligen kiinner jag honom inte s vil. Jag
vet inte riktigt varfor han frigade mig, men jag stillde sjilvklart upp nir
han bad om hjilp. Jag har ju onekligen viss erfarenhet av manusbearbet-
ning, dven om jag inte skriver romaner. Och i bérjan gick allt jéttebra,
Christian var positiv och ¢ppen for alla férslag. Men p4 slutet drog han
sig undan ibland nir jag ville diskutera vissa saker. Jag kan inte riktigt
forklara. Men han ir ju lite excentrisk, det kanske bara r det.”

"D4& har han ju hittat ritt yrke”, sa Anna gravallvarligt, och Erica
vinde sig om mot henne.

”S4 nu ér jag inte bara tjock, utan excentrisk ocks&?”

"Glom inte distrd.” Anna nickade mot kaffebryggaren som Erica just
hade satt p4. "Det underlittar om man hiller i vatten ocks8.”

Kaffebryggaren stdnkade instimmande, och med en bister blick pa sin
syster stingde Erica av den.
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Alla hushéllssysslor skottes mekaniskt. Hon stillde in disken i diskma-
skinen efter att forst ha skoljt av tallrikarna och besticken, hon plockade
upp matresterna ur diskhon med handen och skurade rent med diskbors-
te och lite diskmedel. Sedan viitte hon disktrasan, vred ur den och drog
den over koksbordet for att f& bort smulor och kladd.

"Mamma, kan jag gd over till Sandra?” Elin kom in i koket och den
trotsiga uppsynen i femtondringens ansikte visade att hon redan fran
borjan var instilld pd att fa ett nej.

"Du vet att det inte gir. Farmor och farfar kommer hit ikvall.”

"De ir hir s ofta nu, varfér méste jag vara med jimt?” Rosten steg och
fick den gnilliga ton som Cia hade s& svart for.

"Det ir ju dig och Ludvig de vill triffa. Du forstér vil att de skulle bli
besvikna om ni inte var hemma.”

"Men det ir s& trikigt! Och farmor borjar alltid gréta, och si siger
farfar 4t henne att sluta. Jag vill g& hem till Sandra. Alla andra kommer
att vara dar.”

"Nu 6verdriver du vil?” sa Cia medan hon skoéljde ur disktrasan och
hingde upp den pd kranen igen. "Jag tror inte att ‘alla’ dr dér. Du fér g&
dit en annan kvall, nér inte farmor och farfar kommer.”

"Pappa hade l4tit mig slippa.”

Det var som om Cias lungor snorptes at. Hon orkade inte med det hir.
Hon orkade inte med ilskan och trotset just nu. Magnus hade vetat hur
han skulle bemota det hiir. Han skulle ha kunnat handskas med situatio-
nen, med Elin. Sjilv klarade hon inte av det. Inte ensam.

"Pappa ir inte hir nu.”

"Var dr han d&?” skrek Elin och térarna borjade rinna. "Har han
dragit? Han troéttnade sikert p& dig och ditt tjat. Din...din jivla ké-
ring!”

Det blev alldeles stilla i Cias huvud. Det var som om alla ljud med ens
forsvann och allt runtom henne forvandlades till ett gract dis.

"Han 4r dod.” Hennes rost it som om den kom ndgon annanstans
ifrdn, som om det var en frimling som talade.

Elin stirrade p& henne.

"Han é#r dod”, upprepade Cia. Hon kiinde sig mirkligt lugn, som om
hon sviivade ovanfor sig och dottern och bara fridfullt betraktade sce-
nen.

"Du ljuger”, sa Elin och hennes brostkorg hiivde sig som om hon hade
sprungit flera mil.
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"Jag ljuger inte. Polisen tror det. Och jag vet att det dr s&.” Nir hon
horde sig sjilv sidga det, férstod hon hur sant det var. Hon hade vigrat
att inse det, klingt sig fast vid hoppet. Men sanningen var att Magnus
var dod.

"Hur kan du veta det? Hur kan polisen veta det?”

"Han skulle inte bara limna oss.”

Elin ruskade p& huvudet som for att hindra tanken att f& fiste. Men
Cia sdg att dottern ocks8 visste. Magnus skulle aldrig bara ge sig av.

Hon tog de f8 stegen fram 6ver koksgolvet och lade armarna om dot-
tern. Elin spjirnade emot, men slappnade sedan av och lit sig omfam-
nas, lit sig bli liten. Cia strok henne 6ver héret, medan gréten tilltog i
styrka.

"Hyssj”, lugnade hon och kiinde hur hennes egen styrka pd ndgot
mirkligt vis byggdes upp igen allt eftersom dotterns brots ner. "G4 du till
Sandra ikvill. Jag forklarar f6r farmor och farfar.”

Hon insdg att hon nu skulle bli den som fattade alla beslut.

Christian Thydell betraktade sig sjilv i spegeln. Ibland visste han inte
riktigt hur han skulle férhalla sig till sitt utseende. Han var fyrtio r. P&
ndgot sitt hade &ren sprungit forbi och han tittade nu pd en man som
inte bara var vuxen, utan till och med hade borjat f4 lite grd hér vid tin-
ningarna.

"Vad du ir stilig.” Christian ryckte till nir Sanna dok upp bakom ho-
nom och lade armarna om hans midja.

"Du skrimde mig. Smyg inte p& mig s& dir.” Han drog sig undan hen-
nes omfamning och hann se hennes besvikna min i spegeln innan han
viinde sig om.

"Forlat.” Hon satte sig pa sidngen.

"Du dr ocksd fin”, sa han och kiinde sig dnnu mer skuldmedveten
nir han sig hur den lilla komplimangen fick hennes 6gon att lysa upp.
Samtidigt blev han irriterad. Han avskydde nér hon uppforde sig som en
hundvalp som viftade pd svansen vid minsta uppmirksamhet frin sin
husse. Hans fru var tio ar yngre én han, och ibland kindes det som om
det lika girna kunde vara tjugo.

”Kan du hjilpa mig med slipsen?” Han gick fram till henne och hon
reste sig och knot vant en slipsknut. Den blev perfekt redan vid forsta
forsoket och hon tog ett steg bakat for att betrakta sitt verk.

"Du kommer att gora succé ikvall.”
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"Mmm ...”, sa han, mest f6r att han inte riktigt visste vad han for-
vintades siga.

"Mamma! Nils sl&r mig!” Melker kom inspringande som om en flock
vilda vargar jagade honom, och med matkladdiga fingrar tog han tag i
det forsta trygga inom rickhéll: Christians ben.

"Satan!” Christian ryckte bryskt undan sin femé&rige son. Men det var
redan for sent. Badda byxbenen hade tydliga avtryck av ketchup i hojd
med knivecken, och han kidmpade for att behélla lugnet. P4 senare tid
hade han fatt allt svirare med det.

”Kan du inte hélla koll p& ungarna!” friste han och borjade med de-
monstrativa rorelser knéippa upp kostymbyxorna for att byta om.

"Jag kan sikert f& bort det”, sa Sanna samtidigt som hon bérjade jaga
efter Melker som nu var p4 vig mot singen med sina kladdiga fingrar.

"Och hur skulle det g4 till nir jag ska vara dédr om en timme? Jag far
byta.”

"Men ...” Sanna hade grét i rosten.

"Se efter ungarna istéllet.”

Sanna blinkade for varje stavelse, som om han slagit henne. Tyst grab-
bade hon tag i Melker och féste ut honom ur sovrummet.

Nir hon hade gitt satte sig Christian tungt pa singen. | 6gonvrin sig
han sig sjilv i spegeln. En sammanbiten man. Iférd kavaj, skjorta, slips
och kalsonger. Hopsjunken som om virldens alla bekymmer vilade p4
hans axlar. Han ritade préovande pa ryggen och skot fram brostet. Det
sdg genast bittre ut.

Det hiir var hans kvill. Det kunde ingen ta ifrdn honom.

"Nigonting nytt?” Gosta Flygare hojde frigande kaffekannan mot Patrik,
som just hade klivit in i stationens lilla kok.

Patrik nickade ja tack och slog sig ner vid bordet. Ernst horde att det
var fika p4 gdng och kom inlufsande och lade sig under bordet i hopp om
att det skulle trilla ner en eller annan godsak som han raskt kunde slicka
upp med striv tunga.

"Hir.” Gosta stillde en kopp svart kaffe framfor Patrik och satte sig
mittemot honom.

"Du ir lite blek om nosen”, sa han och studerade sin yngre kollega
ing&ende.

Patrik ryckte pa axlarna. "Lite trott bara. Maja har borjat sova daligt
och #r trotsig. Och Erica ér ritt slut av forstaeliga skil. S& det dr ett gan-
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ska tungt lass att dra dar hemma.”

”Och virre lar det bli”, konstaterade Gosta torrt.

Patrik skrattade till. ”Ja, Gosta, din muntergok, virre lir det vil bli.”

"Men du har inte fitt reda p& ndgot mer om Magnus Kjellner, allts&?”
Gosta smog diskret ner en kaka under bordet och Ernst trummade lyck-
ligt med svansen mot Patriks fotter.

"Nej, ingenting”, sa Patrik och tog en klunk kaffe.

"Jag s&g att hon var hiir igen.”

"Ja, jag var precis inne hos Paula och vi pratade om det. Det dr som
ndgot slags tvAngsmissig ritual. Men det ér inte si konstigt. Hur hanterar
man att ens man bara férsvinner?”

"Vi kanske skulle ta och hora ndgra fler”, sa Gosta och smog ner ytter-
ligare en kaka under bordet.

"Vilka d&?” Patrik horde hur irriterad han lit. ”Vi har pratat med fa-
miljen, med hans vinner, vi har knackat dérr i hela omridet kring hans
bostad, vi har satt upp lappar och bett om upplysningar i lokalpressen.
Vad mer kan vi gora.”

"Det ir inte likt dig att vara uppgiven.”

"Nej, men har du ndgot forslag far du girna ligga fram det.” Patrik
angrade omedelbart sitt bryska tonfall, d&ven om Gosta inte s&g ut att ha
tagit illa upp. "Det later hemskt att hoppas p4 att han ska dyka upp dod”,
tillade han i vinligare ton, "men jag dr dvertygad om att det dr forst da
vi kommer att f& reda pa vad som hint. Jag kan sl vad om att han inte
forsvunnit frivilligt, och om vi har en kropp finns det &tminstone nigot
att g pa.”

"Ja, du har ritt. Det 4r for javligt att tinka sig att killen ska flyta iland
eller dyka upp i en skog nigonstans. Men jag har samma kiinsla som du.
Och det méste vara hemske...”

"Att inte veta, menar du?” sa Patrik och flyttade lite p fétterna som
blivit litt svettiga av att ha en varm hundbak placerad rakt pa dem.

"Ja, tink dig sjilv. Att inte ha ndgon aning om vart den man élskar
har tagit viigen. Det ér som for forildrar som har barn som férsvinner.
Det finns en amerikansk webbsida med forsvunna ungar. Sida upp och
sida ner med bilder och efterlysningar. Fy fan, séger jag bara.”

"Jag skulle aldrig dverleva det”, sa Patrik. Han sig sitt yrvider till
dotter framfér sig, och tanken p& att hon skulle tas ifrin honom var
outhirdlig.

"Vad pratar ni om? Det #r ju rena begravningsstimningen hir inne.”
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